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NASE PANTY VIASTA CHRAMOSTOVL

Jeme tady na ndvatéveé. V krdsném dvojpokoji, jeho¥ jedna
&dst se vini bélobou ddmského budofru a druhd, obklopernd mlie—
nim kniheven, se pro tute chvili promdnila nakupenim uddki,
k¥esel, #1dl1f, stolidek a poldtd¥) v improvisovand hledidts.
Sed{ nds tu asi dvacet, tlumend ¥um{ hover jakc ve skutedném
hledifti pFed zaldtkem predstaveni; ale mfsto neosobni atmo-
sféry instituoionalizovaného shromaiZdi¥té dfchéme ovzdusi de-
mova, teplo pratelského soukromi. Jeme na nivitdvs.

Vastupuje hostitelka. TiSe prochdz{ bilym pokojem, v je—
ho% st¥edu stoji uBdk a moderni cestovn{ kufr. Jde o-d vypinade
k vypinedi, zhasind lustry & velké stelnf{ lampy s hedvdbnymi
stinidly. NeZ zhasne lampu u toaletniho stolku vprave vzadu,
Jef&td se malidke upravi p¥ed sroadlem. Pak bere do ruky bil¥f
slunednik, otvird ho, smvedd vysoko nad hlavu a sp pohledem
vzhiru upfenym do krajkového nebe Fikd zndmd prvni slove Ba—
bidky, slova tvo¥{ol jemnd iromizujiof titul velSeras Ddvno,
ddwvne Jif tomu. Pozornd odklddd rozevieny slunednik ma geud
(aby reflektor mohl premitat jeho krsjkovou strukturu na Jel-
ni sténu pokoje), vreaocf se k "hledisfti™ a u posledn{ svitfici
lempy vedle knihovny pFeditd z desek dopisové motto. Zhasind
lampu ~ prudky #tych svétla po diagondle zmprava ~ ryohly po-
hled k oknus "Prii?" (stfle jeme Jektd v tomto pekeji? platd
te otdska ném?) -~ pak v kufelu svitla zpdt ke k¥eslu a kufru
= gahaluje se zimomfivé do Jerného plédu: "Préi... Tretl{ tf-
den wi bez prestén{ #umi désf..." Je #{jen roku 1853, Unava
% oesty na formanakém veoxme z Darmot do Véceva ponureun, desti-
vou, rozbldcenou uherskeu krajfinou, horedné cesta do Preshy
za wmirejicim Hynken.

Takto jsme vstouplli dc¢ Ilnscenace monodrametu o pogled-
nich osmi letech Ziveta BoZeny Némcové. Frantidek Pavliidek
Je napsal pro Vliastu Chramostovou "a my#dlenkou na jeji udél,
skufenost, charskter i uméleckou omobitost”. Vlasta Chramomte—
véd je poprvé uvedla v pokojovém divedle na asklomku reku 1979.



PavliCkiv text je montdZ nejriznorodéjsich prvial, od vdoné
informace pfes lyricky popis, fiktivni monolog a dialog, suten—
tickou citaci, mluvenou scénickou pozndmku af k aktualizované
glose. Text sleduje chronologii #ivota BoZeny Ndmcové od roku
1853 do jJeji smrti, zabiraje emotivnimi vzpominkovymi stFihy
léta détstvi a mlddi. Tématem je biografie, lidsky osud, mnikeli
dfilo, = ndhoZ sem vstupuje jen Babidka jako#to tvorivy dnik
2z bidy zivota do &istoty vzpominky. Osobitou aktudlnost dostd-—
vd Pavlidkiv text vnitinim udlensnim blografiokd ldtky ke tfem
vrcholim, ke t¥em poh¥bim, sneuZitym tajnou rakouskou pelioii,
k poh¥bu Hynkovu, Havlilkovu a Némoové samé. Zjednodudovall
bychom véak nekonvencni strukturu Pavlidkova textu, kdybychom
tyte vyznamové aktualizované wvroholy chdpali linedrné a nevi-
déli, Ze autor s nimi pracuje Jjako s leitmotivy symfoniockd
akledby.

Jejim vstupem je monologiocké téma materské cesty za umi-
rajicim Hynkem, disharmonicky zakonfenéd zprévou o Hynkovd
poh¥bu, naziraném =z policejniho zdkulis{. Teprve tady vetupuje
do hry "spolelenskd reelita®™, intimnf{ téma Je v nejneodekdva-—
néjsim okemZiku ostre zpolitizovdno. Skladba se rozvird do vdt-
81 #{re, intimita monologu je vyst¥iddne dimlogem bdsni¥ky
se svétem. I tyto dimlogické sekvence jsou t¥l e maji avd
vlestni témata: rozhovor s Johankou (Karolinou Svétlou -~ téma
rozchodu 8 praZskou méstanskou spolednosti, scéna s pdterem
Btulcem - téma prive Zeny na svobodu ckitu, hddak = Némcem -
téma menZelského vztahu., Ucelend pasdZ Johendiny ndviatdvy
navazuje bezprostfednd na sekvenci Hynkova poh¥bu a je vmpo-
minkkovou reminiascenci jakeby jemnym amyécovym tahem prevedena
k tématu BabilCky, které v tichych ozvéndch prolind celym
textem, aby na tomto vrcholném misté bylo rozbite atrohou
idet nickou rozvahou, porovnave]ici honord¥ spimsovatelky, opi-
sovade a konfidentky. 3kladatelskym vrcholem je ndsledu]fol
scéna s pdterem Stulcem. Neprobiéhné souvisle, je do ni zaamze—
na zpréve o Hevlilkové pohibu, tedy vliasiné centrédlini mo tiv
hry, ktery je invokovén predleenym vatupem posledni Césti
tohoto motivu, pohibem Némcové., Vtip alozZitého motivického



vedeni spodivd navic v tom, fe demaskuje pokryteckou emfdzi
Stulcovu, jemuf se do karatelského himdn{ proti nemravné Ném—
cové pletou vlastni panegyrika pad jeji rakvi. Stejnd silns

je pak scéna se Btulcem i makondena, totiZ blasfemiockou para-
frdzi vefejné zpovddi Ndmoové, kterou na ni 3tulo vymdhal,
Fiktivn{ zpovidd je vzdpét{ umocndna zpovdd{ autentiockous: ob-
sdhlou oitac{ zndmého dopisu BoZeny Némcové mu¥i, v ndmf spi-
soxhtelka po zklamdni menZelském i mileneckém, po pozndmi
nedostatednostl ldsky k détem i ndrodu vyslovuje svou wvizi
neziftné ldsky k Iidstvu, Krdse, Dobru a Pravdd. A tady auter
kompozice zasahuj]e naposledy tvrdym zvratem do surové manZel-
8ké hddky, v niZ sl Némeo ulevule nejtrividlndjsimi naddvkami
i ranami, Vie, co ndsleduje, jJe uZ jen ozvénou horednd westup-
ni{ cesty ze umirsjicim Hynkem.

Dialeg skon®il ranou pésti a rozvird se osamdly monolog umi-
rdni v sychravém pokojiku 1itomyslekého hotelu U modré hvészdy.
Poh¥eb Némcové uZ nemusi byt kompozilné rozpracovdvdn: viischno
se slilo do jediného disharmonického tdnu "kridlovelkého pohibi-
vén{". '

‘Pavlickova hra jJje, kdyz si vybavime nesdetnd 1iterdrnt,
dramatickd a filmové zpracovdani blografie BoZeny Némcové
(véetné Vdvrova filmu na Pavlidkiv scéndr), dosud nejsilndéjsi
trenskripei tématu. Diky Viast¥ Chramostovéd stdvd se pak dive~-
delni veder, vytvoFeny na téte predloze, souméiFitelny s umdlec-—
kym vygnamem bdsnické skladby Halasovy m Seifertovy.

V pokojovém prostoru, ktery byl popadn na zaddtku téte
2prdvy, je predstaveni vytvo¥eno z gestm a hlasu jedind hered—
ky a ze svétla &tyF reflektorld. Herecky Ukol neampodival tu
tedy jen ve vytvoreni postavy Némcové, ale 1 viech jejich
dielegickych pertneri a vypravédské a komentdtorskd role. Ai-
votni situmce, charakter prostoru i zémér textu pFitom neustd-
le akcentuj{ hered@inu civilitu ~ hereddine vypovdd je hluboce
osobné engaZovend, my divdcli to vime, jsme tu prdvé proto, Z%e
te vime. Tato mnohostrannd embivalence jdentifikec! zndsobuje
divadelnost zazZitku, v némZ se stdle pohybujeme na pomezi fikce
a skuteénosti.
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Tento zdZitek nerudi nic wvnéjsné divadelniho, predevdim
ne maskérské pFipodobnovdni tvdFi a habitu herecké postavy.

I kxostym =~ dlouhé Cernd Saty z matndho hedvdbi a Serny same—
tovy kabdtek ~ je dnesni spolelensky olvil, oitlivé zvoleny
tak, aby asocloval dobovou mddu. Bo¥enou Némcovou stdvd se
heredka jen vnit¥ni intenzitou svého zdZitku Némoové, inten-
zitou tak silnou, Ze jI musime uverit, a tak niternou, fe

pro nds stdle zistdavd Vlastou Chramoatovou. Toto herectvi ne
vnéjdich charakterizaci, ale herectvi duse (téZkoe poati¥itelnd
slovnim popisem), je otevieno viem proméndm, které predplisuje
text hry, anli? se heredka musi pitoviit do Jejich podob. Nebof
zézrak nerectvi je prdvé v tom: vystuphovanou intenzitou indi-
vidudlnihe byti ovladnout divdka tmk sugestivné, %e mu mohu
namluvit, Ze jsem tim, kym se vlastni intenzitou prozitku v da-
ném okamziku ofitim byt. 0d tohoto duchovniho Jjddra hereckého
projevu wychdzi sfla promdnujici vde, co je v okruhu hercova
jedndni, v povolny ndstro] jeno vile. Zatimco viak v neutrdl-
nim, k¥ promséné urceném Jevistnim prostoru ma hercovo gesto
absolutni platnost, v pokojovém divedle, JehoZ prostor Je pres—
né funkéné dén a ma punc nezamenitelné jedinednosati, mse prostor
promdnuje i zlistdvd ty%, podoben tak herci, jehoZ individudlnd
podoba i zlstdvd, 1 se promdnuje. Nijak proto nevadi pomdrnd
pfepychovoat pokojového "jevisté"™, na nemi se odehrdvd Zivotni
pfibéh zbidadelé apisovatelky, my dokonce vic uvérime hereddinu
slovu a gestu chudoby, kdyZ rekvizita (nap¥. kufr di ubrus)
splynou se stylem redlndého pokoje, nez kdyby nesi{ predstavivoa-
t1i nadbihaly naturalistickou csumélosti.

A p¥ece Jje v této inscensci jeden prvek, ktery by vlastnd
mél rusit pokojovou intimitu, protoZe sem byl prenesen ze sku-
tedného Jevisté: sveEtlo reflektoru. Plni tu vaechny avé hlavni
jevigtni vkoly, dramatizuje & rytmizuje prostor, fizuje scény,
vyznaduje emolni{ predély; Jeho zapojeni je tak soustavné a dd-
razné, Ze gse stdvd hlavnim mimohereckym vyrezovym prvkem inace—
nace., Divod, proé tato intenzivni technika v malém, citlivém
prosmtoru nerusil, je velmi prosiy: reflektory jsou umiatény
na zemi a jejich svételny proud nepregahuje rovinu nesich oéi,



Vysledkem je navic expresivni efekt spodniho osvédleni, regu-
lovany promdnami postaveni heredky v kuZelu svdtla. P¥ibliZe-
nim hereddiny tvd¥e do t&sné blizkostl zdroje, umisténéhe

u nohou divdkd, Je dosaZfeno dokonce i filmového efekiu velké—
ho detailu oblideje, mvétlem omlazeného do divd{ dychtivosti.

Ale zedrZme hovor o prostoru a reflektorech a vratme se
k Pan{ tohoto velera. Jak jenom zachytit silu vyrazu, ktery
jakoby stdle uhybal slidivostli ofi a sluchu a tiskl tek slov
e gest primo do dude. Ano, vidim jej{ obliSej pohybem sleduji-
ci pohyd rozzérenych krajin vzpominek za oknem vlaku, vidim
ji vystupovet na praZském perons, p¥itdhnout pléd, uchopit
kufr, bezradné se otolit na misté, vidim zlomenéd gesto unave-
né ruky, privoldvajiocf{ "fiskr s poloslepymh grosdkem: Vieobeo-
néd nemoonice. Rychleji. AY jede ryohlejil!® - pak spdsné kroky
ke gauli, kde leZi umirajici synek, Jehof existenci vytvari
jen soust¥edénim pohledu, néhou gesta a tisivou hlasovou inte-
nac{., Pak o081 1 gesto strnou: "Sestiidko! Doktorel,® kiidi
e bé%{ slepé proti divékim, pryd, prys, aZ do tplné tmy, kde
v8echno kondi{ a tichne. Pauze —~ zvolna se rozsveol protisvétlo
g Peni, stojic tésné vedle divédkl, komentuje bolest, kterou
jedtéd pred nékolika vterinami rozehrdla do prudké gradace.

Mdm pokradevet d4l? JenZe Jjakym Jezykem pojmenovet ty
jemné nusnce vyrazu, pavuliinové pFedély nédlad a vyznami, kdyZ
Pani nevytrhne ani jedinou sdlo-scénu, aby nds ohromila, pouze
néds pewvné svird v magickém kruhu avé vize? Odkud se vzala Jo-
henka, odkud pdter Btulec - jen z jemného posunu hlgsevéhe ténu
& p¥isvuku, jen z sdtku pFehozeného pfes %idli a potom uchope-—
ného do ruky? (Jemnost gestace je podle mého moudu porufiena
jen u charskteristiky Hémce: pF{lis dasté opakovini geste ru-
kou, nervézné srifenjch za zddy, plaobi v tomto kontextu vii-
ravé. )

Tedy avét mtvoreny 2z nideho? Z nideho, to Jeat ze stmas—
né herecké driny v pasti tésného prostoru, z néhoZ neni nikam
Uniku pro maly vydech, kde hrajes t¥i, &ty¥i, pét postav, ata-
vi8 81 scénu, zapalujes a zhasindd agvidky, hlidéds keidy krok,
abys byl nebo nebyl v kuZelu svétlal! Je—1i nékde skryto tajem-
8tvi intenzity a bohatosti hereckého wvykonu Pani, Jje to v tom-



to boZském ektu totdlniho stvoreni vieho, co jest: svita

i 8lovéka v ném. Prastard pravda, o niZ nioc nechtd]i vd&dst
ermddy scénografi, vymySlejicich pro herce prostory jak umdlé
110né pro kurata. Armddy délnikd stloukaji ty dfevénd a Juto-
vé posady a armady reZlisérd horednd vymyslej{, co md herec

v téch posaddch délat, aby jednal jakoby sutenti:ky. A tady
Pani pFfevraci na dok kufr, pokryvd ho ubrusem a stavi ns néj
Bdlek, z kterédho jestd pFed chvili sama pila —~ & je to tvrdo-
hlavy snflek BozZena Némocovd, prijimajic{ pred stot¥iceti lety
ve svém chudém praZském byté rozpeditou méStku Karolinu Svét-
lou. Zdzrek absolutniho hereckého divadla -~ kterd by oviem
nevzniklo bez inteligence, tvorivé fantazie a mneomylné ocitli-
vostl skrytého demiurga-rezZigéra.

Scénickd vize belestndho osudu Zenské hrdosti kondi, ui
zbyvd jen jeJi "krdlovské poh¥bivdni" - "Pady by opét mdla
mohutnym dechem zaznit hudba. Velebny Vydehrad. Ale za h¥bi-
tovni zd1 je hluboké ticho. Spalovaci motor bude patentovdn
aZ za tr¥iadvacet let."™ Tiché zablesknut{ brutdlni asooiace
nds vrhd do soulasnosti. "Zprdva o pohifbivini v Jechdech" se
uzavird., ' )

Pak hostitelka rozeviti jedno po druhém pokojovd avdtla
a malidks poklidi. Na sténu bilého budedru, k poasmrtné memoce
BoZeny Némcové, zavési snitku okrgendho bodldku, Jjim¥ Némcovd
prve dekorovala rekev Hevlidkovu. Tak - Jedté tam postavit
hraci{ sk¥{inku, otevift ji, rozezvud{ se tichd, 1dyliocké
melodie. A hostitelka odchézi, zenechwédvajfic nds v mékké ni-
rudi né¥nd ironizujfcf{ho tdnového dovitku,

Diky, Peni{ - bylo to kxrédsné, aZ to k vife neni.

VACULTKOVO Tfada

Ned Sekyrou poznamensl Iven Klima, Ze "literatura, to je
pro Vaculike svét vidény myma odima, mij pF{bdh, mé zdZitky,
mé pocity — zatim nic vic". To nic vic musime oviem dnes dist
trochu jinek, zdd se, Ze to bude vSechno s nevidvy. Klima %tehdy



































































































































































































































































